IZVJESTAJ O REALIZACIJI KAPITALNIH PROJEKATA IZ OBLASTI KULTURE U
2013. GODINI

Zakonima i strateSkim dokumentima Ministarstvo kulture propisalo je i definisalo
aktivnosti koje su od kapitalnog znacaja za razvoj i unapredivanje crnogorske kulture.

Za realizaciju sledecih aktivnosti:

1. Podr3ka i podsticaj razvoja kulture putem sufinansiranja na javnom konkursu;
2. Sprovodenje Programa Razvoj kulture na sjeveru Crne Gore;
3. Realizacija programa i projekata medunarodne promocije i prezentacije crnogorske
kulture;
4. Realizacija manifestacija i festivala od posebnog znacaja,
Ministarstvo kulture je tokom 2013. godine obezbijedilo sredstva u ukupnom iznosu 1.367.900
eura.

1. Podrska i podsticaj razvoja kulture putem sufinansiranja na javnom
konkursu

Sufinansiranjem programa i projekata iz oblasti kulturno-umjetni¢kog stvaralastva putem
javnog konkursa Ministarstvo obezbjeduje podrSku u realizaciji programa i projekata od znacaja
za ostvarivanje javnog interesa. Ovaj vid podrske propisan je Zakonom o kulturi (,,Sluzbeni list
Crne Gore* 49/2008), a namijenjen je opstinskim javnim ustanovama i drugim loklanim
institucionalnim formama u kulturi, kao i pojedincima koji su realizatori sopstvenih - autorskih
projekata.

Po ovom osnovu Ministarstvo je u 2013. godini sufinansiralo ukupno 151 projekat i
program iz oblasti kulturno-umjetni¢kog stvaralatva, sa ukupnim iznosom 597.900 €, i to:

- 26 projekata iz oblasti likovne umjetnosti;

- 12 muzi¢kih projekata;

- 44 projekta iz oblasti knjiZzevnosti i knjizevnog prevodenja (18 naslova/projekata od 5
izdavaca i 26 samostalnih autorskih projekata);

- Dva Casopisa iz oblasti kulture i umjetnosti;

- Cetiri pozorisne produkcije;

- 15 projekata u oblasti manifestacija i festivala;

- Sedam filmskih projekata;

- Tri projekta crnogorskog u¢e$éa na medunarodnim manifestacijama i festivalima, i

- 38 projekata za razvoj kulture na sjeveru.



2. Sprovodenje Programa “Razvoj kulture na sjeveru Crne Gore”

Od 2009.godine Ministarstvo kulture sprovodi program Razvoj kulture na sjeveru Crne
Gore, kojim se doprinosi ravnomjernom razvoju kulture na cijeloj teritoriji Crne Gore,
unapredenu kvaliteta programa i produkcionih standarda, integraciji i razmjeni programa u
sektoru kulture.

Programom su obuhvaéene opstine: Andrijevica, Bijelo Polje, Berane, Zabljak, Kolagin,
Mojkovac, Plav, Pluzine, Pljevlja, Rozaje i Savnik.

Pored 38 programa i projekata podrZanih na javnom konkursu, Ministarstvo je u okviru
ovog programa sufinansiralo aktivnosti javne ustanove “Ratkovi¢eve veceri poezije” u Bijelom
Polju, Medunarodni festival dje¢ije pjesme “Zlatna pahulja” u RoZajama, kao i niz drugih
programa nacionalnih ustanova kulture koji su organizovani tokom 2013.godine u 11 opStina na
sjeveru Crne Gore (koncerti Crnogorskog simfonijskog orkestra, realizacija izlozbi iz fonda
Centra savremene umjetnosti, filmske projekcije, programi kojima se obiljezavaju jubileji
znadajni za ovaj region Crne Gore), sa ukupno 220.000.

3. Realizacija programa i prlojekata medunarodne promocije i prezentacije
crnogorske kulture

Pored udei¢a crnogorskih kulturnih poslenika na razli¢itim medunarodnim
manifestacijama na kojima se predstavljaju dometi savremenog crnogorskog kulturno-
umjetnickog stvaralastva (sajmovi knjiga, filmski festivali, knjizevne manifestacije, likovne
izlozbe), Ministarstvo kulture duZnu paznju posvecuje prezentaciji crnogorske kulture na
utemeljenim medunarodnim manifestacijama koje imaju prestizni karakter. Medu njima, u
kontinuitetu, posebno mjesto pripada Venecijanskom bijenalu savremene umjetnosti. Tim
povodom je Ministarstvo kulture i 2013.godine iniciralo realizaciju crnogorskog ucesca u
Veneciji. Pripremljen je projekat “Misliti slikom”, autorke Irene Pejovi¢ Lagator u izvrsnoj
produkeiji Centra savremene umjetnosti.

Projekat je realizovan u periodu jun-novembar 2013.godine, a Ministarstvo kulture je za
njegovu realizaciju obezbijedilo 60.000 eura.



4. Realizacija manifestacija i festivala od posebnog znacaja

Poseban vid podrske Ministarstva kulture predstavlja sufinansiranje manifestacija i
festivala od posebnog znacaja za kulturu Crne Gore. Taj status dodijeljen je Hercegnovskom
Sfilmskom festivalu, Medunarodnom festivalu Kotor art i Internacionalnom TV festivalu u
Baru, a od 2010.godine i Ratkovicevim vecerima poezije u Bijelom Polju. Ovaj natin podrike,
zakonski je utemeljen u ¢lanu 91 Zakona o kulturi i Uredbi o kriterijumima za odredivanje
manifestacija i festivala od posebnog znacaja za kulturu Crne Gore (,,Sluzbeni list CG*, broj
71/08).

Upravljatka struktura, realizacija programskih sadrZaja i nalin finansiranja ovih
manifestacija i festivala usaglaseni su izmedu Ministarstva i op$tina Herceg Novi, Kotor, Bar i
Bijelo Polje, koje su njihovi osnivadi.

U skladu sa ustaljenim terminom realizacije i prepoznatljivim programskim profilom koji
podrazumijeva kvalitetnu selekciju projekata i uCesnika, sve manifestacije realizovane su u
periodu jun-oktobar 2013.godine.

Pored osnivaCa, Ministarstvo kulture je iz svog budZeta za realizaciju ovog programskog
segmenta obezbijedilo sredstva u ukupnom iznosu od 490.000 eura.

5. Informacija o realizaciji programa “Cetinje - grad kulture 2010-2015”,
za 2013.godinu

U okviru programa “Cetinje - grad kulture 2010-2015" brojnim aktivnostima obiljeZeno je 200
godina od rodenja Petra II Petrovi¢a Njegosa, u okviru Programa koji je utvrdio Koordinacioni
odbor Vlade Crne Gore.

U ovoj, jubilarnoj godini, zavriena je monografija Crnogorske dinastije, autora prof. dr Dordija
Borozana i prof. dr Zivka Andrijasevi¢a i priprema se §Stampa ovog kapitalnog djela.

ZavrSena je prva faza radova na rekonstrukceiji i restauraciji Dvora kralja Nikole sa pripadajué¢im
objektima i dvoristem, i zavrSene su procedure za poletak radova na sanaciji Reljefa Crne Gore

Rekonstruisan je Muzolej Petra II Petrovi¢a Njego$a na Lovéenu i zavr§ena rekonstrukcija bivie
Upravne zgrade Obod gdje su smjeStene Uprava za zaStitu kulturnih dobara i Centar za
konzervaciju 1 arheologiju Crne Gore, novoformirane institucije koje su osnovane kroz proces
zakonodavne i institucionalne reforme u oblasti kulturne bastine.



6. Informacija o realizaciji javnih radova u kulturi

Kapitalnim budZetom za 2013. godinu za Izgradnju, rekonstrukciju i adaptaciju objekata kulture
obezbijedena su ukupna srestva u iznosu od 4.616.000,00 eura. Navedena sredstva opredijeljena
su za trinaest objekata kulture:

® Muzicki centar Crne Gore u Podgorici

Kapitalnim budZetom za 2013. godinu obezbijedeno je 500.000,00 eura za finansiranje nastavka
radova na rekonstrukciji objekta ukupne povrsine cca 7.500m2. U 2013. godini nastavljeni su
radovi na rekonstrukciji objekta, a u toku su radovi na izvodenju pregradnih gips-kartonskih
zidova, radovi na izradi fasadnih panela, zavr$ni radovi na oblaganju fasadnih zidova kamenom,
radovi na izradi sprinkler sistema, kao i radovi na grubom razvodu elektro instalacija. Do kraja
godine planirano je kontinuirano izvodenje radova, koji se odnose na krovopokrivacke,
fasaderske i instalaterske radove. Utro$eno je ukupno 1.365.885.92€.

e Bioskop ,,18. septembar* Niksic¢

Kapitalnim budZetom za 2013. godinu obezbijedena su sredstva u iznosu od 800.000,00 eura.
Projekat se realizuje u dvije faze. Prvu fazu realizovala je Opstina Niks$ié, a u oktobru 2012.
godine otpocelo se sa izvodenjem radova druge faze koja obuhvata rekonstrukciju i adaptaciju
kompletnog enterijera objekta. Radovi su nastavljeni u 2013. godini i obuhvataju gradevinsko-
zanatske radove, radove na instalacijama vodovoda i kanalizacije, elektroinstalacijama jake struje
1 slabe struje, termotehni¢kim i sprinkler instalacijama, kao i dijelu instalacija scenske tehnike,
mehanike i osvjetljenja. Ugovoreni rok zavrSetka predmetnih radova na objektu je februar 2014.
godine. UtroSeno je ukupno 557.762,96€.

e [kona Filermosa

Kapitalnim budZetom za 2013. godinu obezbijedena su sredstva u iznosu od 130.000,00€, a
utro$eno je ukupno 130.000,00€.

Projekat realizuje Opstina Cetinje, a Ministarstvo kulture i Direkcija javnih radova u okviru
Kapitalnog budZeta finansijski uéestvuju u realizaciji.

e Spomen kompleks Doli u PluZinama

Kapitalnim budzetom za 2013. godinu obezbijedena su sredstva u iznosu od 170.000,00 eura. U
2013. godini realizovani su kompletni radovi na sanaciji kompleksa koji se sastoji od tri vrtade,
grobnice sa vidikovcem na malom uzviSenju i stepenastim stazama koje medusobno povezuju
ove Cetiri ktuzne forme. UtroSeno je ukupno 127.382,00€.

e Adaptacija objekta Dvorca kralja Nikole u Nik§i¢u
Kapitalnim budZetom za 2013. godinu obezbijedena su sredstva u iznosu od 200.000,00 eura.
Realizacija projekta pomjerena je za 2014. godinu.



e Dom revolucije u Niksicu
Kapitalnim budZetom za 2013. godinu obezbijedena su sredstva u iznosu od 50.000,00 eura.
Realizacija projekta pomjerena je za 2014. godinu.

® Muzej savremene umjetnosti Crne Gore u Podgorici
Kapitalnim budZetom za 2013. godinu obezbijedena su sredstva u iznosu od 60.000,00 eura.
Realizacija projekta pomjerena je za 2014. godinu.

e Dom kulture u Mojkovcu

Kapitalnim budZetom za 2013. godinu obezbijedena su sredstva u iznosu od 200.000,00 eura.
Projekat se realizuje u tri faze. U 2011. godini zavrSeni su radovi I faze. Tokom 2013. godine
izvodeni su radovi II faze, dok je III faza koja podrazumijeva nabavku i ugradnju opreme i
scenske tehnike planirana za 2014. godinu.

Zavrseni su radovi II faze koji obuhvataju gradevinsko-zanatske radove i instalaterske radove u
unutrasnjosti objekta. Do kraja godine planirano je raspisivanje tendera za uredenje terena i za
nabavku i montaZu scenke tehnike i mehanike. UtroSeno je ukupno 140.011,13€.

e Centar kulture u Beranama

Kapitalnim budZetom za 2013. godinu obezbijedena su sredstva u iznosu od 50.000,00 eura za
izradu projektne dokumentacije. U 2013. godini potpisan je ugovor za izradu Glavnog projekta
rekonstrukcije i adaptacije Centra kulture u Beranama i u toku je izrada istog.

e Crnogorsko Narodno Pozoriste

Zaklju¢kom Vlade broj 08-2386/2 od 11.10.2013. godine, zaduZeno je Ministarstvo finansija da u
saradnji sa Ministarstvom odrzivog razvoja i turizma izvrsi pla¢anje u iznosu od 117.000,00 eura
iz Kapitalnog budZeta za 2013. godinu.

Nakon potpisivanja sporazuma, izvrsice se transfer sredstava.

Kako brojne opstine ni 5 godina nakon donosenja Zakona o kulturi nijesu donijele opStinske
programe razovija kulture Ministarstvo kulture ¢e nakon usvajanja ove informacije iznova
obavijestiti optine o ovoj zakonskoj obavezi.



7. Izvjestaj o implementaciji MenadZment plana Istorijskog jezgra Cetinja

[ UVOD

Vlada Crne Gore je, na sjednici od 28.05.2009. godine, na prijedlog Ministarstva kulture,
razmotrila i usvojila Menadtment plan Istorijskog jezgra Cetinja sa Akcionim planom. Razvojni
dokument, koji ¢e sustinski doprinjeti valorizaciji, prezentaciji i afirmaciji potencijala Cetinja i
revitalizaciji funkcija Prijestonice, pozitivno je ocijenjen od svih resornih ministarstava i
institucija, medunarodnih organizacija UNESCO i Savjeta Evrope. MenadZment planom
Istorijskog jezgra Cetinja (u daljem tekstu: MenadZment plan), razvoj Istorijskog jezgra Cetinja
temeljen na postovanju, unapredenju, promovisanju i kori$¢enju resursa naslijedene kulturne i
prirodne bastine, kao potencijala za napredak lokalne zajednice i njenih gradana, prepoznat je
kroz Sest opétih ciljeva:

1. Ekonomski razvoj Cetinja kroz korid¢enje potencijala Istorijskog jezgra Cetinja na
principima odrZivog razvoja;

Integralna zastita, valorizacija, revalorizacija i prezentacija kulturne i prirodne bastine;
Jadanje pravne i institucionalne infrastrukture;

Osiguranje efikasne primjene zakona i planske dokumentacije;

Upis Istorijskog jezgra Cetinja na Listu svjetske bastine UNESCO;

Jakanje kadrovskih kapaciteta na svim nivoima, edukacija novog i doedukacija postojeceg
stru¢nog kadra.

@ O I

Menadzment plan, raden za period od 15 godina, je strateski plan koji je prevashodno postavio
okvir za integralno upravljanje kulturnom i prirodnom bastinom, sa Akcionim planom sa
prioritetnim aktivnostima i mjerama u kratkoro¢noj, srednjoro¢noj i dugoro¢noj perspektivi, sa
nosiocima aktivnosti i indikatorima uspjeha. Relevantnost MenadZment plana obezbjeduje se
godisnjom analizom azuriranih podataka o realizovanim aktivnostima iz Akcionog plana, u formi
Izvjestaja, koji se dostavlja Vladi Crne Gore na razmatranje i usvajanje.

1l CILJ IZV.JESTAJA

Cilj ovog Izvjestaja je da:

o PrikaZe preduzete aktivnosti i aktivnosti u toku na realizaciji aktivnosti i njihovih nosioca
utvrdenih Akcionim planom za implementaciju MenadZment plana Istorijskog jezgra
Cetinja;

 Da ocjenu stanja nivoa implementiranosti MenadZment plana;

e Predlozi Vladi odredene mjere i aktivnosti u cilju poboljsanja dinamike realizacije
MenadZment plana.

Il REALIZOVANE AKTIVNOSTI

Poglavljem 11 Implementacija predvideno je da, najveci dio odgovornosti za implementaciju
MenadZment plana snose Vlada Crne Gore i Prijestonica. Za implementaciju MenadZment plana
od presudnog znadaja je bilo uklju¢ivanje velikog broja institucija, a partnerski rad je bio
neophodan za uspjesnu realizaciju mnogih aktivnosti. Ministarstvo kulture je, kao nosilac



aktivnosti izrade MenadZment plana, i nakon donoSenja ovog znac¢ajnog dokumenta, u prethodne
Cetiri godine preuzelo koordinaciju, aktivno pratilo dinamiku realizacije aktivnosti i preduzelo niz
mjera u cilju njegove implementacije.

Tokom 2013. godine sprovedene su sljedece aktivnosti:

1. Uspostavijanje efikasnog zakonskog i institucionalnog okvira za zastitu kulturne i prirodne
bastine i sprecavanje devastacija u zasticenom jezgru

1.1. Ministarstvo kulture je:

e Donijelo Zakon o zastiti prirodnog i kulturno-istorijskog podru¢ja Kotora (SI. list Crne
Gore", br. 56/13 od 06.12.2013)

e Donesene su izmjene i dopune Zakona o porezu na promet nepokretnosti koji u ¢lanu 2,
stav 2 propisuje da ¢e se sredstva od poreza na promet nepokretnosti koja pripadaju
budZetu Crne Gore, izmedu ostalog, koristiti za finansiranje zaStite kulturne baStine,
prema godiS$njem programu o zaStiti kulturne bastine koji donosi Vlada Crne Gore, na
predlog organa drzavne uprave nadleznog za poslove kulture, a u skladu sa ¢lanom 128
Zakona o zastiti kulturnih dobara.

e U okviru izrade podzakonskih akata za set novih zakona iz oblasti kulturne bastine,
usvojeno je S pravilnika i dvije uredbe, kojima se bliZze odreduju oblasti zastite kulturnu
bastine, muzejske, arhivske i bibliotecke djelatnosti;

e Nove ustanove iz oblasti zaStite, Uprava za zaStitu kulturnih dobara i Centar za
konzervaciju i arheologiju, preseljene su u, za tu potrebu adapritanu, BivSu upravnu
zgradu Oboda

e Realizovalo godi$nji akcioni plan Nacionalnog programa razvoja kulture

e Realizovalo Programa za$tite i oCuvanja kulturnih dobara za 2013. godinu, kojima je
realizovana podrska, finansiranje i sufinansiranje programa i projekata od znaCaja za
ostvarivanje javnog interesa u oblasti kulturne bastine Crne Gore, tj., realizacija projekata
i programa iz oblasti konzervatorske, muzejske, bibliotecke, arhivske i kinote¢ne
djelatnosti

1.2. Prijestonica Cetinje
U dijelu kratktoroénih mjera koje se odnose na dosljednu primjenu svih vazec¢ih propisa iz
oblasti kulturne bastine, Sekretarijat za kulturu i medije Prijestonice Cetinje safino je
Program podizanja spomen - obiljeZja za 2013. godinu, izvr$io evidenciju spomen - obiljezja
na teritoriji Prijestonice i sproveo postupak davanja statusa spomen-obiljeZja objektima koji
nijesu podignuti u skladu sa Zakonom o spomen - obiljezjima.

Postupaju¢i po zahtjevu, a zbog prenamjene kulturnog dobra pod nazivom Dvorac
prestolonaslednika Danila, za potrebe Rezidencije Predsjednika Crne Gore, izvrSeno je
dislociranje i prezentacija spomen portreta Petra Lubarde na "Trgu revolucije".

Odlukom gradonagelnika u okviru Lokalne uprave Prijestonice, formiran je najprije
Sekretarijat za kulturu i sport, potom Sekretarijat za kulturu, sport i medije, a posebnom
Odlukom od avgusta tekuée godine formirana je Uprava za sport. Takode, Odlukom
gradonadelnika osnovana je Agencija za upravljanje kulturnim dobrom "Istorijsko jezgro
Cetinja".



2. Poboljsanje stanja, valorizacija, revalorizacija i prezentacija kulturne bastine

2.1. Ministarstvo kulture je:

Pripremilo i podnijelo Vladi Crne Gore Program ,,Cetinje — grad kulture 2010 - 2013, koji je
razmotren i usvojen na sjednici Vlade od 23.07.2009. godine. Program ..Cetinje — Grad
kulture 2010 — 2013“ uraden je u skladu sa ciljevima i planiranim kratkoro¢nim i
srednjoro¢nim aktivnostima MenadZzment plana i podrazumijeva pokretanje i realizaciju
aktivnosti primjerenih znacaju i znacenju Cetinja za kulturni i drzavni identitet Crne Gore,
njegovim razvojnim potencijalima, ozivljavanju uloge i funkcija Prijestonice i njenoj
medunarodnoj afirmaciji, a narocito: sanacija i obnovu brojnih kulturnih dobara i spomen
obiljezja, obiljezavanje znacajnih drzavnih jubileja, nominovanje Istorijskog jezgra Cetinja za
upis na Listu svjetske bastine UNESCO, promovisanje Cetinja u medunarodnu kulturnu
prijestonicu, transformaciju postoje¢ih i osnivanje novih ustanova iz oblasti kulture i
obrazovanje, preseljenje Ministarstva kulture na Cetinje;

Za implementaciju Programa, Vlada je obrazovala Koordinacioni tim, a za realizaciju
pojedinih aktivnosti iz ovog Programa, obrazovane su radne gupe, ¢iji je zadatak da u skladu
sa zahtjevima preporuc¢enog programa i specijalistickim znanjem svojiih ¢lanova, olak$aju
implementaciju projekta. Za realizaciju navedenih programskih aktivnosti planirana su
sredstva u iznosu od 20.000.000,00 €, koje obezbijeduje Vlada Crne Gore. Kako su
rebalansom budZeta u 2012. godini ova sredstva znacajno smanjena, planira se nastavak
realizacije programa i u godinama nakon 2013., a kako bi se realizovao planirani iznos i
planirane aktivnosti.

U saradnji sa Upravom za za$titu kulturnih dobara pocela je implemenracija projekta
"Revalorizacija kulturnih dobara Crne Gore sa Akcionim planom implementacije”, Ciji je
sastavni dio stru¢no postavljeni koncept Elaborata o revalorizaciji nepokretnih i pokretnih
kulturnih dobara. Implementacijom Projekta Revalorizacije uSlo se u proceduru izrade
elaborata za oko dvije hiljade pokretnih i nepokretnih kulturnih dobara na teritoriji Crne
Gore. U dosadadnjem periodu Upravi za zastitu kulturnih dobara dostavljeno je oko 1000
nacrta elaborata, a vizuelna prospekcija — terenski obilazak lokaliteta sa kulturnim dobrima
odraden je za preko 90% kulturnih dobara. Za realizaciju Projekta angazovano je oko 250
str¢njaka kroz rad oko 50 stru¢nih timova. Tehnic¢ka podrSka timovima je u kontinuitetu
pruzana od strane Monitoring tima sastavljenog od 20 zaposlenih Direktorata za kulturnu
bastine Ministarstva kulture i Uprave za zaStitu kulturnih dobara, a stru¢na pomo¢ od strane
autora projekta. Projektom su teritarana sva zasti¢ena pokretna i nepokretna kulturna dobra na
teritoriji Prijestonice, ukljuujuéi i nepokretna kulturna dobra - spomen obiljezja, za koja je
pripremljen 51 prijedlog elaborata o revalorizaciji.

Nominovanje Istorijskog jezgra Cetinja za upis na Listu svjetske baStine UNESCO
Radna grupa za izradu Nominacionog dosijea, kroz prikupljanje relevantene dokumentacije,
zavrSila je nacrt Nominacionog dosijea. Za potrebe izrade dokumenta , usvojena je Strudija
zastite Istorijskog jezgra Cetinja, a izrada relevantnih planskih dokumenata je u toku.



Promovisanje Cetinja u medunarodnu kulturnu prijestonicu

e U okvir manifestacije "Dani evrospke bastine" Ministarstvo kulture i Fondacija Petrovié
Njegos, u saradnji sa Francuskim institutom u Crnoj Gori, Skolom Sajo iz Pariza (Ecole
de Chaillot de Paris), Upravom za zastitu kulturnih dobara i NVO Expeditio iz Kotora,
organizovali su Raspravu na temu "Kulturna bastina - izmedu teorije i prakse —
crnogorsko i francusko iskustvo".

e Kontinuiranom implementacijom Projekta ,Ljubljana proces II - rehabilitacija nase
zajednicke bastine™ doslo je pripipreme nacrta Preliminarnih tehnic¢kih procejna za Mlin
Ivana Crnojevica i Bolnicu Danilo I.

e U okviru granta od 0,5 miliona eura, ponudenog zemljama Zapadnog Balkana, a kroz
projekat "Ljubljana process Il - rehabilitacija naSe zajednicke bastine " Crnoj Gori
dodijeljena su bespovratna sredstva za: Hitne intervencije na elektro instalacija Zgrade
Francuskog poslanstva u biv3oj Kraljevini Crnoje Gori, u iznosu od 8,000€; Arhitektinska
istrazivanja Zgrade Francuskog poslanstva u bivSoj Kraljevini Crnoj Gori, u iznosu od
6,000€ i Izradu Glavnog projekta Restauracije Zgrade Francuskog poslanstva u bivsoj
Kraljevini Crnoj Gori, u iznosu od 30,000€.

Aktivnosti na izgradnji Univerzitetskog kompleksa fakulteta umjetnosti koje sprovodi
Direkcija javnih radova poceli su juna 2012. godine. Tokom 2013. godine zavrSeni su iskopi za
objekat podzemne garaze, izradu armirano betonske temeljne konstrukcije, a u toku je izgradnja
Objekta zajednickih sadrzaja. U istom periodu zavrSeni su glavni projekti Fakulteta likovnih
umjetnosti, Fakulteta dramskih umjetnosti i Objekta Apartmanskog smjestaja.

2.2. Uprava za zaStitu kulturnih dobara donijela je Studiju zastite kulturnih dobara Istorijskog
jezgra Cetinja, kojom su utvrdene granice zasti¢ene okoline i dati konzervatorski uslovi za
nepokretna kulturna dobra u obuhvatu Jezgra. Donesena je i Studija zaStite prostorno
urbanistickog plana (PUP) Prijestonice Cetinje, a u saradnji sa Ministarstvom kulture, uslo se
u implementaciju Projekta "Revalorozacija kulturnih dobara Crne Gore sa Akcionim planom
implementacije". U okviru aktivnosti koje se odnose na aZuriranje i uskladjivanje Registra za
pokretna i nepokretna kulturna dobra i druge dokumentacije u skladu sa Zakonom i
podzakonskim aktom koji reguliSu ovu oblast, ustanovljen je Registar kulturnih dobara.
Uradena je osnova za izradu programa sanacije devastiranih kulturnih dobara sa procjenom
potrebnih sredstava i dinamikom realizacije, a formirani su i spiskovi svih kulturnih dobara
po gradovima.

2.3. Centar za konzervaciju i arhoelogiju Crne Gore je sproveo konzervatorsko restauratorske
radove na Lovéenskoj vili, Dvorskoj crkvi na Cipuru i Mauzeoleju Vladike Danila na
Orlovom kr3u.

2.4. Drzavni arhiv Crne Gore

Radi organizovanja sveobuhvatne edukativne kampanje za promovisanje vrijednosti i znacaja
zaSticenog podruc¢ja Drzavni arhiv svake godine organizuje manifestacija Nedjelja arhiva u
okviru koje se realizuje preko 60 razli¢itih programa. U okviru pomenute manifestacije, kao i u
kroz druge projekte, organizovan je veci broj posjeta ucenika osnovnih i srednjih $kola
Drzavnom arhivu, a sa ciljem bliZeg upoznavanja najmlade populacije sa znafajem Arhiva,
arhivske djelatnosti i arhivske grade. Takode, organizovano je nekoliko posjeta $kolama u okviru



kojih su odrzavani istorijski Casovi ilustrovani dokumentima koji svjedofe o vremenu i
dogadajima na koje su se odnosila predavanja.U pisanim i eletronskim medijima je objavljen ili
emitovan veci broj priloga o Arhivu, arhivskoj djelatnosti, arhivskoj gradi ili odredenim
projektima iz ove oblasti. Drzavni arhiv je samostalno, ili u saradni sa drugim arhivima, priredio
veliki broj izloZbi.

U okviru Projekta "Revalorizacije kulturnih dobara Crne Gore" Drzavni arhiv je pripremio 204
prijedloga elaborata o revalorizaciji pokretnih kulturnih dobara, od kojih se 127 odnosi na
kulturna dobra — arhivske fondove koji se nalaze na Cetinju.

2.5. Ministasrtvo odrZivoeg razvoja i turizma

e Radi uspostavljanja efikasnog sistema upravljanja zasticenim podruc¢jima u skladu sa [UCN
smjernicama izraden je Nacrt Menadzment plana upravljanja Nacionalnim parkom
»Lovéen* za period od 2010-2015.godine.

e Viada Crne Gore je utvrdila Predlog Odluke o donoSenju Prostornog plana posebne
namjene NP “Lovéen”. Plan obuhvata i koridor Ziare Kotor-Ivanova korita-Cetinje.
Ocekuje se usvajanja Plana od strane Skupstine.

e U toku je davanje misljenja na Nacrt (V faze) Prostorno-urbanistickog plana Cetinja u
skladu sa ¢lanom 39 Zakona o uredenju prostora i izrgadnji objekata (“Sl.list Crne Gore
51/08, 34/11 1 35/13). Donosenje PUP-a o¢ekuje se do kraja 2013. godine.

e Data je saglasnost na planska dokumenta koja se odnose na Istorijsko jezgro, i to:

- DUP Zona sporta (zona-A2)

- Izmjene i dopune GUP-a za prostor izmjena i dopuna DUP-a “Bogdanov kraj” (zona
C)

- DUP Industrijska zona (zona I, podzona 12)

- DUP “Bogdanov kraj” (zona C) izmjene I dopune

2.6. Prijestonica Cetinje

U dijelu valorizacije, revalorizacije i savremene prezentacije kulturnih dobara, Prijestonica
Cetinje je kroz projekat Beautifull Cetinje, u saradnji sa Upravom za zaStitu kulturnih dobara,
restaurirala objekat zgrade u kojoj je bilo smjesteno poslanstvo Velike Britanije. Finansijski je
podrzana sanacija crkve Sv. Nikole u O¢ini¢ima, ali i krovopokrivata zgrade "Pobjede",
stambenog objekta u okviru Istorijskog jezgra. Fasadno uredenje objekata u Istorijskom jezgru
sprovedeno je na nekadasnjem belgijskom i bugarskom poslanstvu, ali i na objektu Atelje
"Dado". Obezbijedena su sva potrebna finansijska sredstva za sanaciju osamnaest spomen -
obiljezja, a pokrenut je proces uklanjanja nelegalno postavljene spomen-plo¢e na Ko$éelama.

3. Zastita i unapredenje prirodne sredine kao i valorizaciju prirodne bastine

3.1. Nacionalni parkovi Crne Gore
e U cilju otuvanja flore i vegetacije, sprovedene se sljedece aktivnosti: Monitoring
progresije emerzne i flotantne vegetacije duz sjeverne obale Jezera - NP Skadarsko jezero
(2012-2013. godina); Monitoring skadarskog hrasta (Querqus robur ssp. Squtariensis) u
slivu Gostiljske rijeke - NP Skadarsko jezero (2013. godina); Monitoring biljne vrste
Caldesia parnassifolia na lokalitetu Panceva oka - NP Skadarsko jezero (2013. godina);
Monitoring biljne vrste Marsilea quadrifolia - NP Skadarsko jezero (2013. godina);



Monitoring biljne vrste Utriularia vulgaris u zalivu Mr¢iluka i Vranjina i u priobalju
Jezera NP Skadarsko jezero (2013. godina);

e U oblasti prostorno planskog uredenje sprovedene su sljedece aktivnosti: Dopuna plana
privremenih objekata - NP Skadarsko jezero (2013. godina); Izdata tri rjeSenja za
postavljanje privremenih objekata uz propratne urbanisti¢ko-tehnic¢ke uslove — 1 fizitkom
licu, 1 pravnom licu i 1 rjeSenje i UT uslovi za objekte nacionalnih parkova — NP
Skadarsko jezero; Dopuna plana privremenih objekata - NP Lovéen (2013. godina);
Izdato sedam rjeSenja: dva za postavljanje privremenih objekata uz propratne
urbanisti¢ko-tehnicke uslove fizi¢kim licima, 1 pravnom licu i 4 rjeSenje i UT uslovi za
objekte nacionalnih parkova — NP Lovéen;

e U oblasti kulturne bastine sprovedene su sljede¢e aktivnosti: Identifikovanje i
dokumentovanje mlinova i starih kamenih mostova na vodotocima Skadarskog jezera -
NP Skadarsko jezero (2012-2013. godina); Evidentiranje starih gumana, ublova i zidanih
izvora - NP Lovc¢en (2012-2013. godina);

e U oblasti Sumarstva sprovedene su sljede¢e aktivnosti: Evidentiranje i pratenje stanja
postoje¢e Sumske vegetacije na lokalitetu Lipovik - NP Skadarsko jezero (2013 godina.);
Sanitarno-uzgojni zahvati na Sumskim ekosistemima — NP Lovéen (2013. godina);
Monitoring potkornjaka u kulturi crnog bora - NP Lovéen (2013. godina); Uzgoj Suma -
NP Lovéen (2013. godina); Plan kori$¢enja Suma u privatnoj svojini - NP Lovcen (2013.
godina);

e U oblasti zastite faune sprovedene su sljedece aktivnosti: Identifikovanje vrsta slijepih
miSeva u Golubljoj peéini i okoline vrda Vranjina — NP Skadarsko jezero (2013. godina);

3.2. Lokalna turisti¢ka organizacija Cetinje
U saradnji sa Sekretarijatom za komunalne poslove Prijestonice Cetinje, TO Cetinje je
realizovala viSe aktivnosti na uredenju zelenih povrsina Istorijskog jezgra Cetinja. Djelovala
je 1 na promociji speleoloskog turizma sa posbenim osvrtom na Cetinjsku pecinu kao moguéi
projekat smjeStanja tri relikvije i u¢estovala u projektima poSumljavanja parkova i prostora
oko Ljetnje pozornice, a pored svakodnevng odrzavanja zelenih povrsina.

ccccc

kvalitetniju turisticku ponudu, preduzete su sljedece mjere

4.1. Elektroprivreda Crne Gore

Radi obezbjedenja urednog i kvalitetnog snadbijevanja grada elektro energijom,

Elektroprivreda Crne Gore, dala je punu materijalnu i finansijsku podr§ku za rjeSavanje

mnogih problema na podrucju Prijestonice Cetinje. Tokom protekle etiri godine pokrenute

su mnoge investicione aktivnosti sa ciljem da se energetski sistem na podru¢ju Prijestonice

Cetinje osposobi da normalno funkcionise i da se kod potro$aca vrati povjerenje i korektniji

odnos prema Elektroprivredi kao isporuciocu elektri¢ne energije.

e Izgradnja novog dalekovoda 35 KV ,,Cetinje - R. Crnojevi¢a - Podgor* otpoceta je
prije dvije godine, a u okviru kojeg je po¢ela izgradnja novog 35KV dalekovoda Cetinje —
Rijeka Crnojevi¢a — Podgor u ukupnoj duzini od 19 km. Dalekovod se radi po najnovjim
standardima uz povecan stepen elektro i mehaniCke zastite, $to ¢e ga Ciniti znatno
bezbjednjim tokom njegovog rada. Preko ovog dalekovoda, napajat ¢e se elektri¢nom
energijom podrucije Rijeke Crnojevica i Podgora, a poseban znacaj ovog dalekovoda je



Sto Ce se njegovom izgradnjom obezbijediti kvalitetno i pouzdano napajanje elekri¢nom
energijom pumpnih postrojenja Vodovoda Cetinje. Dionica ovog dalekovoda od Podgora
do Rijeke Crnojevi¢a (Cisto Polje) sa otcijepom za Ljubotinj, u duZini od 9,5 km,
zavriena je ove godine. Ukupna vrijednost projekta je 1.035.000,00 €.

Rekonstrukceija krovova i fasada trafo stanice 35/10 kV ,,Stari Obod* je uradena kako
bi se sprije¢ilo dalje prokisnjavanje i vlaZenje trafostanice, ¢iji je krov bio dodatno
oStecen za vrijeme vanrednih okolnosti.

U sklopu poslova rekonstrukcije i izgradnje, zapoceta je izgradnja kapitalnih energetskih
objekata i rekonstrukcija veceg broja dalekovoda 10 kV i niskonaponskih mreza.

U 2013. godini zavrSena je nova trafostanica Humci, naponskog nivoa 35/19KV i
instalisane snage 2x8MVA. Trafostanica je radena po svim sada$njim propisima i
standardima, sa najsavremenijom opremom “Schneider Electric”, §to je €ini izuzetno
bezbjednom za rukovanje i eksploataciju. Ova trafostanica ima veci broj potrosaca, ali i
moguénost daljinske komande, $to govori da njen rad moZe da se prati bez neposrednog
angazovanja posade. Ukupna vrijednost projekta je 1.344.019,00 €.

Radi boljeg snadbijevanja elektritnom energijom i smanjenja dijela gubitka elektri¢ne
energine, rekonsturisana je distributivna mreZa u ulicma: Lovéenska, Jabucka, Predgrade,
IV Proleterske, Hercegovatka Donji kraj (dio naselja), put za Gnjijevi do, Humci
(Popivne), pod Granicom i Bogisin kr§. Na osnovu projektne dokumentacije izvriena je
do, Ksrtac, Ljubotinj, Jankovi¢a kr$, Mterizi i dr. Postoje¢i drveni stubovi na svim
navedenim seoskim podru¢jima su zamijenjeni sa armirano-betonskim stubovima, a
umjesto AL-uzadi postavljen je samonosivi kablovski snop.

Postavljene su dvije nove trafostanice 10/0,4KV “Banski Stanovi” i “ Donji kraj” III,
snage od po 639KVA. Izvrieno je njihovo kablovsko povezivanje u 10 KV prsten grada,
tehniCki prijem i pusStanje u rad.

Zavr$eni su radovi zapoceti u prethodnoj godini, na dalekovodu 10 KV “Petrov do -
Miljevi¢i” i podizanju stubnih trafostanica “Miljevili” I “Strugari”. Sa izgradnjom ove
dvije trafostanice, mjeStanima ova dva sela obezbijedeno je kvalitetnije napajanje
elektri¢nom energijom.

Zavr3ena je rekostrukcija dalekovoda 10KV ,,Rijeka Crnojeviéa- Dobrska Zupa®“ u duZini
od oko 6 km. Sa ovog dalekovoda se pored okolnih sela, napaja elektri¢nom energijom i
fabrika vode ,,BozZija voda“. U sklopu ove rekostrukcije u trafostanici 35/10KV Rijeka
Crojevi¢a, umjesto dosadadnjeg trafoa od 1,6MVA ugraden je veéi od 4MVA, &ime je
obezbijedena dovoljna snaga za sve potro3ace koji se napajaju iz ove trafostanice. Ukupna
vrijednost projekta je 191.488.81 €.

Dalekovodi 35 KV ,,Cetinje I* i ,,Cetinje II“, koji polaze iz trafostanice 110/35KV Cetinje
i povezuju trafostanice 35/10KV ,,Humci®, ,,Stari Obod“, ,,Rijeka Crojeviéa“ i ,,Podgor®,
kablirani su u dutini preko 200m, od trafostanice ,,Humci* do &eli¢no-reSetkastih stubova
u brdu Skrka. Sa ovim rjeSenjem uklonjeni su djelovi oba dalekovoda 35KV, koji su
prolazili preko stambenih objekata u Lovéenskoj ulici,

Dalekovod 10KV ,,Cetinje-Vrela-Obzovica-Prekornica®, duZine 19,5km, jednim dijelom
je saniran, ¢ime su sprije¢eni ¢esti kvarovi na njemu, a koji su se obi¢no desavali tokom
lo3ih vrijemenskih uslova. U cilju jo§ kvalitetnijeg snadbijevanja elektri¢nom energijom
svih potroSaca koji se napajaju sa ovog dalekovoda, a posebno Vodovoda ,,Vrela®,
nastaviljeno je sa njegovom daljom sanacijom. U toku 2013-2014. godine planirano je



rekonsturkcija dionice DV 10kV “Cetinje-Vrela-Prekornica” u duzini od oko 6km. Za
dionicu DV koja prolazi kroz tzv. Industrijsku zonu “Zagrablje” planirano je kabliranje
iste, kao i dionice DV od TS 10/04 kV “Nova bolnica” — TS 10/04 KV “Crna greda”,
kojim ¢e se gradskom naselju Crna greda obezbijediti sigurnije napajanje, $to do sad nije
bio slutaj. Planirana vrijednost projekta je 101.243,10 €. Posebno znalajno
rekonstrukacije ovog dijela DV je §to ¢e obezbijediti kvalitetnije i pouzdanije napajanje
elektritnom energijom pumpnih postrojenja ,,Vrela* —Vodovoda Cetinje, kojima se
obezbjeduje redovno snadbijevanje vodom Priejstonice u zimskom periodu, a &ime u
mnogome i Vodovodu Cetinja smanjuje troskovi za utroSak elektri¢ne enrgije, a u odnosu
na slu¢ajeve kada se snadbijevanje vodom obezbjeduje iz pumpnih postrojenja Podgor.

* Projekat unapredanje sistema mjerenja u distributivnom sistemu Crne Gore
sprovodi se kako bi se redovno mogla kontrolisati potrodnja isporutene elektri¢ne
energije, sprijeCile razne zloupotrebe tokom njene potroSnje, poveéao stepen naplate
utroSene energije, a potroSaima obezbijedilo urednije i kvalitetnije snadbijevanje
elektrinom energijom, kao i kvalitetnije pracenje i uvid u potrosnju elektriéne energije.
Takode, otpoceta je ugradnja brojila sa daljinskom komandom, tzv. AMM projekat, na
teritoriji Crne Gore i Prijestonice. Do novembra 2013. godine na podru&ju ED Cetinje
ugradeno je 6.200 novih pametnih brojila.

4.2. Ministarstvo saobraéaja i pomorstva, Direkcija za saobraéaj

Radi poboljSanja saobraajne infrastrukture, Ministarstvo saobradaja realizovalo je sljedeée
projekte: Izgradnja III trake na magistralnom putu Podgorica-Cetinje, dionica Kamenica (1.05
km, vrijednost 747.033,56 €); Izgradnja III trake na magistralnom putu Podgorica—Cetinje—
Budva, dionica Meterizi (3.1 km, vrijednost 1.997.305,70 €); Izgradnja III trake na magistralnom
putu Podgorica — Cetinje— Budva, dionica Braji¢i (1.6 km, vrijednost 1.875.340,43 €) i Izgradnja
III trake na magistralnom putu Podgorica—Cetinje— Budva, dionica Kokoti (3.65 km, vrijednost
1.678.094,04 €). Planom redovnog i investicionog odrZavanja, rekonstrukcije i izgradnje drzavnih
puteva za 2013. godinu izvrSena je rekonstrukcija raskrsnice na magistralnom putu M — 2.3
Podgorica-Cetinje-Budva i veza sa regionalnim putem R-1 Cetinje-Njegusi-Kotor. U okviru
Plana redovnog i investicionog odrzavanja, redovno se izvode radovi na odrzavanju i zastiti
drzavnih puteva, kojim su obuhvaceni i putni pravei M-2.3 Podgorica-Cetinje-Budva i R-1
Cetinje-Njegusi-Kotor. Pored navedenog, za potrebe izgradnje i rekonstrukcije lokalnih
saobracajnica na podru¢ju Prijestonice Cetinje, Ministarstvo je izdvojilo 200.000,00 €., dok je
protokolom izmedu Ministarstva saobracaja i pomorstva i Prijestonice Cetinje, potpisanim u
avgustu 2013.godine, predvideno izdvajanje 1.423.000,00 € za izgradnju i rekonstrukciju lokalnih
saobracajnice.

5. Definisanje osnovnog turistickog proizvoda baziranog na kulturnim i prirodnom resursima
kao i diverzifikaciju turisticke ponude koja treba da poveie osnovne i koplementarne
proizvode

5.1. Ministarstvo odrzivog razvoja i turizma i Lokalna turistitka organizacija su tokom
2013. godine realizovali projekte popularizacije turistickih potencijala na lokalnom nivou i
promovisali svoju ponudu na sajmovima u zemlji i inostranstvu, a kroz distribuiranje i
prezentaciju propagandnog materijala. Prijestonica Cetinje je u saradnji sa Lokalnom
turistickom organizacijom realizovala niz manifestacija medu kojima Kulturno ljeto, izloZbe,
solisticke koncerte renomiranih umjetnika i dr.



5.2.

6.1.

6.2.

Lokalna turisticka organizacija Cetinje je sprovodila medijsku kampanju sa ciljem
popularizacije znacaja Istorijskog jezgra Cetinja. Stampan je promotivni materijal sa
informacijama o Istorijskom jezgru. Uz podrsku GIZ-a napravljene su tri tematske staze u
Istorijskom jezgru, sa informativnim tablama pored kulturnih dobara. Napravljen je i
Sesnaestominutni film o Cetinju, koji je pored crnogorskog, preveden i na 5 stranih jezika sa
tirazom od preko 2000 primejraka. Film je prezentovan na svim evropskim sajmovima na
kojima su u¢estovale TO Cetinje i Nacionalna turisti¢a organizacija.

Prijestonica Cetinje

Radi promovisanja vrijednosti i znadaja zaSticenog podruija, Prijestonica Cetinje
organizovala je veCe poezije u Atrijumu Biljarde, javni &as studenata Fakulteta likovnih
umjetnosti i studenata Muzi¢ke akademije, koji su odrzani na Dvorskom trgu. U saradnji sa
Drustvom istori¢ara umjetnosti i Ministarstvom kulture organizovan je likovni salon "13
novembar".

6. Unaprjedenje kadrovskog potencijala i znanja o zasticenom podrucju
Ministasrtvo kulture i Uprava za za$titu kulturnih dobara

Ministarstvo kulture je za podrsku edukacije i doedukacije struénih kadrova u oblasti
kulturne bastine pozitivno rijesilo 5 zahtjeva za struéno usavrsavanje u visoko obrazovnim
ustanovama. Programom zastite i o¢uvanja kulturnih dobara za 2013. godinu, kroz edukaciju
i doedukaciju stru¢nog kadra, podrZano je sedam programa usavrSavanja, i to &etiri koje
sprovode institucije na lokalnom, i tri na nacionalnom nivou, medu kojima je i projekat
edukacije Nacionalne biblioteke "Durde Crnojevi¢", baziran na obuci kadrova za kori§¢enje
sistema katalogizacije COBISS 3.

U odnosu na obezbjedivanje neophodnog struénog kadra za vrSenje poslova u organima
uprave i ustanovama iz oblasti kulturne bastine u 2013. godini angaZovan je Savjetnik I za
nepokretnu kulturnu bastinu - konzenrvator-restaurator, Savjetnik I za drugostepeni upravni
postupak - pravnik i Savjetnik III za medunarodne odnose i evrospke integracije u oblasti
kulturne bastine - politikolog u Ministarstvu kulture, dok je u Upravi za zastitu kulturnih
dobara zaposleno 6 lica, od Cega tri pravika, dvoje arhitekata i Glavni inspektor za kulturnu
bastinu.

Univerzitet Crne Gore

U okviru izrade projektne dokumentacije novog Univerzitetskog kompleksa fakulteta
umjetnosti na Cetinju, predviden je i prostor za Studijski program konzervacije i restauracije
djela kulturne bastine, a u okviru Fakulteta likovnih umjetnosti, ¢ime bi se ostvario nastavak
djelovanja nekadaSnjeg Kulturoloskog fakulteta, koji je kao nastavna jedinica postojao u
periodu od 1981. do 1988. godine. Na Arhitektonskom fakultetu u Podgorici, na
specijalistickom postdiplomskom studiju ustanovljen je predmet Zastita i revitalizacija
graditeljskog nasljeda, putem kojeg se vrsi kontinuirana edukacija kadrova iz ove oblasti.



Edukacija kadra u turizmu sprovodi se kroz programe na osnovnim, specijalistickim,
magistarskim i doktorskim studijama fakulteta za turizam i hotelijerstvo u Kotoru.

Na Prirodno-matemati¢ckom i Metalur§ko-tehnoloskom fakultetu egzistiraju studijski
programi iz oblasti zastite prirodne sredine, na kojima se vrdi kontinuirana edukacija na
osnovnim, magistarskim i doktorskim studijama, kao i organizovanje stru¢nih usavrSavanja,
seminara, okruglih sotlova, mobilnosti i meduanrodne saradnje u oblasti obrazovanja
kadrova u domenu ekologije i unapredenja Zivotne sredine.

IV FINANSIJE

Ministarstvo kulture je kroz Program ,Cetinje — Grad kulture 2010 — 2015“ uradilo dio
aproksimativne finansijske procjene neohodnih sredstava za realizaciju planiranih aktivnosti i
predloZenih mjera Akcinim planom MenadZment plana Cetinja, a koja se odnose na sanaciju i
obnovu nepokretnih kulturnih dobara, transformaciju postojeéih i osnivanje novih ustanova iz
oblasti kulture, promovisanje Cetinja u medunarodnu kulturnu prijestonicu, nominovanje
Istorijskog jezgra Cetinja za upis na Listu svjetske bastine UNESCO i obiljezavanje jubileja.
Sredstva za realizaciju aktivnosti predvidenih za implementaciju Programa ,,Cetinje — Grad
kulture 2010 - 2015%, obezbijedena su kreditom kod ERSTE banke i Budzeta Vlade Crne Gore, u
iznosu od 20.000.000,00 €. Pored navedenog, svi subjekti preproznati Akcionim planom
Implmenetacije MenadZment plana Istorijskog jezgra ulozili su znacajna sredstva u realizaciju
navedenih predmetnih aktivnosti.

V OCJENA STANJA

Nakon Cetiri godine od usavajanja MenadZment plana, moZe se zakljuéiti da je njegova
implementacija, u odnosu na aktivnosti i rokove prepoznate Akcionim planom, ve¢im dijelom
bila uspjedna.

Kroz implementaciju Programa "Cetinje—Grad kulture 2010-2015%, u &ju realizaciju je ukljucen
veliki broj pojedinaca i institucija, pokazalo se da je, partnerski rad i konsenzus, na kojima se
temeljila i izrada i usvajanje MenadZment plana, neophodan za uspjesnu implementaciju svakog
strateSkog dokumenta.

VI PRIJEDLOG MJERA

Shodno utvrdenim aktivnostima iz Akcionog plana MenadZment plana i radi blagovremene
realizacije predvidenih mjera od Cije realizacije direktno zavisi implementacija pojedinih
strateSkih ciljeva MenadZment plana neophodno je sljedece:

1. Intezivirati aktivnosti na inoviranju planskih dokumenata koja su neophodna za izradu
Nominacionog dosijea Istorijskog jezgra Cetinja za Listu svjetske bastine UNESCO, od
strane Prijestonice Cetinje i Minisatrstva odrzivog razvoja i turizma

2. Blagovremeno obavjestavati Ministarstvo kulture i Agenciju za upravljanje kulturnim
dobrom Istorijsko jezgro Cetinje“ o realizaciji aktivnosti i mjera sa finansijkim
pokazateljima od strane svih nosioca aktivnosti utvrdenih Akcionim planom.



8.Izvjestaj o implementaciji MenadZment plana prirodnog i kulturno-
istorijskog podruéja Kotora

1UVOD

Vlada Crne Gore je, na sjednici od 29.12.2011. godine, na prijedlog Ministarstva kulture,
razmotrila i usvojila MenadZment plan prirodnog i kulturno-istorijskog podrugja Kotora sa
Akcionim planom. Razvojni dokument, koji ¢e sustinski doprinjeti valorizaciji, prezentaciji i
afirmaciji kulturno-turistickih potencijala Kotora i okoline, pozitivno je ocijenjen od svih
resornih ministarstava i institucija, medunarodnih organizacija UNESCO i Savjeta Evrope.
MenadZment planom prirodnog i kulturno-istorijskog podrutja Kotora (u daljem tekstu:
MenadZment plan), razvoj Kotora i okoline, temeljen je na postovanju, unapredenju,
promovisanju i koriS¢enju resursa naslijedene kulturne i prirodne bastine, kao potencijala za
napredak lokalne zajednice i njenih gradana, prepoznat je kroz osam opstih ciljeva:

1. Jacanje pravme i institucionalne infrastrukture u cilju ofuvanja i zatite izuzetne
univerzalne vrijednosti podru¢ja

2. Unapredenje saradnje izmedu svih zainteresovanih strana

3. Osiguranje efikasne primjene zakona i planske dokumentacije, radi oSuvanja kulturne i
prirodne bastine od prekomjerne i nekontrolisane urbanizacije

4. Unaprjedenje valorizacije i zastite kulturne i prirodne bastine zastiéenog podrucja

5. Integralna zatita kulturne i prirodne bastine kroz konstantnu kontrolu lokalnog urbanog
razvoja

6. Razvoj zasticenog podrucja kroz korid¢enje potencijala na principima odrZivog razvoja

7. JaCanje kadrovskih kapaciteta na svim nivoima, edukacija novog i do-edukacija
postojeceg stru¢nog kadra

8. Prezentacija i popularizacija podrudja i podizanje nivoa svijesti gradana/ki o
vrijednostima i znadaju zastiéenog podruéja

MenadZment plan je strateski plan koji je prevashodno postavio okvir za integralno upravljanje
kulturnom i prirodnom bastinom, sa Akcionim planom sa prioritetnim aktivnostima i mjerama u
kratkoro¢noj, srednjoro¢noj i dugoroénoj perspektivi, sa nosiocima aktivnosti i indikatorima
uspjeha. Relevantnost MenadZment plana obezbjeduje se godisnjom analizom aZuriranih
podataka o realizovanim aktivnostima iz Akcionog plana, u formi Izvjestaja, koji se dostavlja
Vladi Crne Gore na razmatranje i usvajanje.

I CILJ IZVJESTAJA

Cilj ovog Izvjestaja je da:

* PrikaZe preduzete aktivnosti i aktivnosti u toku na realizaciji aktivnosti i njihovih nosioca
utvrdenih Akcionim planom za implementaciju MenadZment plana prirodnog i kulturno-
istorijskog podrué¢ja Kotora;

* Da ocjenu stanjE nivoa implementiranosti MenadZment plana;



e Da predlozi Vladi odredene mjere i aktivnosti u cilju pobolj$anja dinamike realizacije
MenadZment plana.

Il REALIZOVANE AKTIVNOSTI

Poglavljem 11 Implementacija procijenjeno je da je za implementaciju MenadZment plana od
presudnog znacCaja bilo ukljucivanje velikog broja institucija, a partnerski rad je bio neophodan za
uspjednu realizaciju mnogih aktivnosti. Ministarstvo kulture je, kao nosilac aktivnosti izrade
MenadZzment plana, i nakon donoSenja ovog znaCajnog dokumenta, aktivno pratilo dinamiku
realizacije aktivnosti i preduzelo niz mjera u cilju njegove implementacije.

Tokom 2012-2013. godine sprovedene su sljedece aktivnosti:

1. Jaanje pravne i institucionalne infrastrukture u cilju ofuvanja i zaStite izuzetne
univerzalne vrijednosti podrudja

Prioritetni zadatak - Uspostaviti efikasan zakonski i institucionalni okvir za zastitu i ocuvanje
kulturne i prirodne bastine

1.1. Ministarstvo kulture

e Donesen je Zakon o zastiti kulturnog i prirodno istrijskog podrucija Kotora (Sl. list Crne
Gore", br. 56/13 od 06.12.2013) kojim je predvidena obaveza formiranja upravljatkog
tijela zaSti¢enog podrucija, izrade studije vizuelnog uticaja i izrada procjene uticaja na
Zivotnu sredinu

e Donesene su izmjene i dopune Zakona o porezu na promet nepokretnosti koji u ¢lanu 2,
stav 2 propisuje da ¢e se sredstva od poreza na promet nepokretnosti koja pripadaju
budZetu Crne Gore, izmedu ostalog, koristiti za finansiranje zastite kulturne bastine,
prema godiSnjem programu o zastiti kulturne bastine koji donosi Vlada Crne Gore, na
predlog organa drzavne uprave nadleZznog za poslove kulture, a u skladu sa ¢lanom 128
Zakona o zastiti kulturnih dobara

e Radi cjelovite implementacija zakona koji se sprovode u oblasti kulturne bastine, donijeto
je 11 pravilnika koji bliZze odreduju Zakon o zastiti kulturnih dobara, kao i 22 pravilnika
kojima se bliZze odreduje oblast muzejske, bibliotecke i arhivske djelatnosti

e Realizovana su dva godisnja akciona plana Nacionalnog programa razvoja kulture, a
Akcioni plan za 2014. godinu je u pripremoj fazi

e Realizovana su dva godi$nja Programa zastite i ouvanja kulturnih dobara kojima je
planirana podrska, finansiranje i sufinansiranje programa i projekata od znadaja za
ostvarivanje javnog interesa u oblasti kulturne bastine Crne Gore, tj., realizaciju projekata
i programa iz oblasti konzervatorske, muzejske, bibliotetke, arhivske i kinote¢ne
djelatnosti

1.2. Institut za biologiju mora

Usvojen je Zakon o zastiti prirode, a u toku je procedura izrade podzakonskih akata koji blize
odreduju ovu oblast. Na snazi je RjeSenje o stavljanju pod zastitu pojedinih biljnih i Zivotinjskih
vrsta ( Sl. List CG br. 76/06).



Prioritetni zadatak - Uspostaviti efikasne meduinstitucionalne i medusektroske saradnje na
lokalnom i nacionalnom nivou

1.3. Uprava za zastitu kulturnih dobara

Kroz Projekat "Revalorizacije kulturnih dobara Crne Gore" uCinjen je izuzetan napredak u
meduinstitucionalnoj saradnji, ali i u saradnji sa NVO i vlasnicima i drzaocima kulturnih dobara,
dok saradnja sa relevantnim subjektima uklju¢enim u proces planiranja i zastite kulturnih dobara i
dalje nije na zadovoljavajuéem nivou.

1.4. Centar za konzervaciju i arheologiju

Centar za konzervaciju i arheologiju ostvario je saradnju sa NVO Expeditio iz Kotora, a u
okviru realizacije projekta EXPOAUS, koji je baziran na proSirenju potencijala UNESCO
lokaliteta na Jadranu, a kroz IPA program prekograni¢ne saradnje. Saradnja je ostvarena i sa
Fizi¢ko - hemijskom laboratorijom Republitkog zavoda za zastitu spomenika kulture Srbije,
Sveu¢iliStem u Dubrovniku, Odjelom za umjetnost i restauraciju i Fakultetom likovnih umjetnosti
iz Ljubljane, a u dijelu edukacija studenata o znacaju podrucja Kotora.

1.5. Opstina Kotor

Sekretarijat za zaStitu prirodne i kulturne bastine Opitine Kotor Je u saradnji sa NVO Expeditio
organizovao radionicu na temu “Uloga i moguénosti djelovanja lokalnih samouprava u procesu
zadtite, upravljanja i odrzavanja kulturne bastine* kojoj su prisustvovali predstavnici brojnih
opstina.

1.6. Turisti¢a organizacija Kotor

TuristiCcka organizacija Kotor udestvovala je na sajmovima turizma u Pragu (Holiday world
Prague) u saradnji sa TO Tivta, Bara, Ulcinja, Budve i Herceg Novog, Beogradu, Budimpesti,
Berlinu,VarSavi i Majamiju, gdje je Kotor dobio priznanje renomiranog Casopisa ,,Insight* kao
..best destination experience*. Kotor je prepoznat kao vrlo atraktivna destinacija, a Kotorska luka
je uvrStena u program putovanja gotovo svih vodeéih kruzing kompanija. Takode, TO Kotor je
bila jedan od organizatora sajma turizma u Novom Sadu.

Nakon duZe pripreme zavrien je i promotivni film o Kotoru ,Kotor za sva doba® koji je na
festivalu Silafest u Velikom Gradistu osvojio nagradu .,Plavi Dunav* za ,najbolji turisti¢ki
promotivni film* i nagradu za najbolji scenario u kategoriji turistiCkog filma u Solinu, Gréka.

2. Osiguravanje efikasne primjene zakona i planske dokumentacije, radi o¢uvanja i
unapredenja stanja kulturne i prirodne ba$tine

2.1. Ministarstvo odrZzivog razvoja i turizma

Pri izradi planskih dokumenata, Zakonom o uredenju prostora i izgradnji objekata je propisana
obaveza pribavljanja kako smjernica na poéetku izrade plana, tako i misljenja na nacrt plana, od
strane organa nadleZnog za poslove zadtite kulturnih dobara. Isto tako Zakonom o zastiti
kulturnih dobara (.,S1. list CG", br. 49/10) propisana je obaveznost izrade Studije zastite kulturnih
dobara za sva planska dokumenta.

Pri izradi drzavnih planskih dokumenata ovo Ministarstvo dosljedno sprovodi zakonske obaveze.
Prostorni plan Crne Gore (,,SI. list CG", br. 24/08) svojim smjernicama i pretpostavkama za
izradu prostornih planova lokalnih samouprava je prepoznao da u podzoni Kotor postoji opsti
konflikt izmedu potreba razvoja, s jedne, i zastite sredine i prirodnog i kulturnog pejzaza Boke



Kotorske, s druge strane, konflikt izmedu potreba saobracaja i ograniCenja izgradnje glavnih
veza, s jedne, i pejzaznih vrijednosti Boke Kotorske, s druge strane.

Dosada$nim razvojem uspostavljeni su konflikti izmedu: intimnosti istorijskih urbanih ansambala
1 potreba tranzitnog saobracaja; konflikti izmedu jedinstvene mjesavine prirodnih i kroz istoriju
stvorenih pejzaZa, s jedne, i modernih obrazaca razvoja i arhitektonskih/gradevinskih oblika, s
druge strane; konflikt izmedu zahtjeva zaitite kulturno-istorijskih vrijednosti (i oblika) i
modernih funkcionalnih zahtjeva; konflikt izmedu interesa i naglasenih Zelja privatnih vlasnika
objekata i zemljidta, s jedne, i Sirih drutvenih interesa u smislu pravilnog upravljanja i
odrzavanja istorijskih obiljeZja, s druge strane.

Prostorni plan Crne Gore je izradu programa jedinstvene politike prostornog razvoja ¢itave zone,
rieSenje pitanja prelaza Boke Kotorske drumskom saobracajnicom, kao i saobracajnog otvaranja
Donjeg Grblja, definisao kao osnovni preduslov za buduéi razvoj.

U susret tome, Vlada Crne Gore je donijela Odluku o izradi Prostornog plana posebne namjene
za Obalno podrucje koji je obuhvatio teritoriju svih Sest primorskih opstina, kao i teritorijalno
more i unutraSnje morske vode, izuzev prostora koji je obuhvaéen granicom Nacionalnog parka
"Skadarsko jezero" u opstini Bar i Nacionalnog parka "Lovéen" u opstini Budva.

Planom ¢e se preispitati koncepti razvoja i planirani kapaciteti u svim opStinama za koje se
primjenom indikatora i kriterijuma odrZivosti, definisanih Nacionalnom strategijom odrzivog
razvoja, moze utvrditi da nemaju adekvatan stepen odrivosti i ne garantuju Zeljene i strate3ki
planirane razvojne perspektive i o¢uvanje identiteta Crnogorskog primorja.

Plan treba da definiSe infrastrukturni koridor Jadranske magistrale za brzi motorni saobracaj,
obezbjedi prostor za tehnolosko funkcionisanje koridora sa svim prate¢im sadrzajima, kao i da
definiSe smjernice za njegovu realizaciju.

Krajnji rezultat ¢e biti kreiranje strateskog dokumenta za organizaciju i uredenje ovog vrijednog
prostora ali i dobijanje uputstva kroz raspored funkcija i zona za pojedine namjene kao i
zajednicke standarde koriséenja.

2.2. Uprava za zaStitu kulturnih dobara:

Implementacija Zakon vidljiva je u dijelu projektovanja i izvodenja radova, dok njegova primjena
u dijelu koji se odnosi na prijem izvedenih radova i dalje nepotpuna.

U skladu sa Zakonom o zatiti kulturnih dobara, uspostavljen je inspekcijski nadzor preko
Glavnog inspektora za zastitu kulturnih dobara, od juna 2013. godine.

2.3. Pomorski muzej Crne Gore

Radi efikasnije primjene zakona i podzakonskih akata iz oblasti muzejske djelatnosti, Pomorski
muzej Crne Gore sprovodi obaveze koje se odnose na kontrolisanje mikroklimatskih i svjetlosnih
uslova i zadtitu od Stetocina, a radi boljeg ¢uvanja muzejskog materijala. Fizi¢ko obezbjedivanje
prostorija u kojima se nalaze eksponati, izvr$eno je postavljanjem video nadzora i metalnih
reSetaka na objektu Muzeja.

Proces prilagodavanja deopa savremenim standardima je u toku, a zapodet Je proces digitalizacije
konzervatorske dokumentacije. Dio potkrovlja muzeja adapriran je za potrebe otvaranja
konzervatorsko-restauratorskog odjeljenija.



2.4. Opstina Kotor
Sekretarijat za zastitu prirodne i kulturne bastine Opstine Kotor je na osnovu podataka dobijenih
od relevantnih institucija, pripremio Informaciju o stanju Zivotne sredine na teritoriji OpStine.

3. Unapredenje valorizacije i zaStite kulturne i prirodne bastine zaSti¢enog podrudja

3.1. Uprava za zasStitu kulturnih dobara

* U toku je realizacija projekta "Revalorizacija kulturnih dobara Crne Gore sa Akcionim
planom implementacije”, &iji je sastavni dio stru¢no postavljeni koncept Elaborata o
revalorizaciji nepokretnih i pokretnih kulturnih dobara. Implementacijom Projekta
Revalorizacije uslo se u proceduru izrade elaborata za oko dvije hiljade pokretnih i
nepokretnih kulturnih dobara na teritoriji Crne Gore. U dosada$njem periodu Upravi za
zadtitu kulturnih dobara dostavljeno je oko 1000 nacrta elaborata, a vizuelna prospekcija —
terenski obilazak lokaliteta sa kulturnim dobrima odraden je za preko 90% kulturnih
dobara. Za realizaciju Projekta angaZovano je oko 250 strénjaka kroz rad oko 50 stru¢nih
timova. Tehni¢ka podrika timovima je u kontinuitetu pruzana od strane Monitoring tima
sastavljenog od 20 zaposlenih Direktorata za kulturnu bastine Ministarstva kulture i
Uprave za zastitu kulturnih dobara, a struéna pomo¢ od strane autora prpojekta.

* Kroz proces izrade Studije zastite kulturnih dobara za potrebe Prostorno-urbanisti¢kog
plana Opstine Kotor i Projekta revalorizacije kulturnih dobara u€injen je veliki napredak
na izradi Arheoloske katre zastiéenog podruéja sa njegovom zastiéenom okolinom

* Kroz proces revalorizacije u toku je procedura utvrdivanja prijedloga granica zastiéene
okoline nepokretnih kulturnih dobara

* Aktivnosti na indentifikaciji lokaliteta ili podrucija koja imaju status kulturnog pejzaza
pocele su i vrSe se u sklopu izrade Studije zastite kulturnih dobara na podrué¢ju Opstine
Kotor, koja se radi za potrebe izrade PUP Opstine Kotor.

e U 2012. godini sprovedene su aktivnosti na rekognosciranju elemenata nematerijalne
kulturne baStine na ¢itavoj teritoriji Crne Gore, te prikupljena odgovarajuéa
dokumentacija. Identifikovano je 197 nematrijalnih dobara, od Cega 59 sa podrudja
Kotora. U UZKD Cetinje podnijete su i prihvaéene Cetiri Inicijative za uspostavljanje
zaStite nematerijalnih dobara sa podru¢ja Kotora

* Za 4 nemeterijalna dobra izvrSena je valorizacija kulturne vrijednosti i donijeta rjeSenja o
utvrdivanju statusa kulturno dobro za: Bokeljsku mornaricu (Rj eSenje o zastiti UP/I br.04-
55/2013 od 03.07.2013.godine Sl. list CG br. 34/13, od 19.07. 2013.godine); Fasinadu
(RjeSenje o zastiti UP/I br.04-56/2013 od 03.07.2013.godine, SI. list CG br. 34/13, od
19.07. 2013.godine); Bokeljsku noé¢ (RjeSenje o =zastiti UP/I br.04-54/2013 od
03.07.2013.godine, Sl list CG br. 34/13, od 19.07. 2013.godine); Vjestinu izrade
dobrotske ¢ipke (RjeSenje o zastiti UP/I br.04-55/2013 od 03.07.2013.godine, Sl.list CG
br. 34/13, od 19.07. 2013.godine

3.2. Centar za konzervaciju i arheologiju

U cilju intenziviranja sistematskih istrazivanja i proucavanja vrijednosti prostora i pojedina¢nih
kulturnih dobara, Centar za konzervaciju i arheologiju je sproveo sistematska arheoloska
istraZivanja na crkvi sv. Franja, crkvi sv. Nedelje u Kumboru i arheoloskom lokalitetu Carineu
Risnu; Konzervatorska istrazivanja na istorijsko-umjetnitkoj zbirci kao i na pomorskoj zbirci



OJU "Muzeji" Kotor; Konzervatorska istraZivanja na ikonama iz crkve sv. Jovana Bogoslova,
Svréak, Morinj; Konzervatorska istraZivanja na polihronoj drvenoj skulpturi Nepoznati franjevac,
crkva sv.Eustahija, Kotor; Konzervatorska istrazivanja na polihronoj drvenoj skulpturi "Raspece"
iz XVIII vijeka autora Andree Brustolona iz Bogorodi¢inog hrama, Préanj, Kotor;
Konzervatorska istrazivanja na slici na platnu "Sv.Barbara, sv. Omobon i sv.Antun opat", iz
Katedrale sv.Tripuna, Kotor; Konzervatorska istraZivanja na slici na platnu "Blagovijesti" iz
Bogorodi¢inog hrama na Préanju, Kotor.

Centar za konzervaciju i arheologiju sproveo je arheolosko rekognosciranje Podrugja Kotora i
zadticene okoline, ukljuéuju¢i i podmorje, kao i arheolosko rekognosciranje Podruja Boke,
podmorja i planinskog zaleda.

3.3. Pomorski muzej Crne Gore
U toku 2013. godine, nastavljeni su konzervatorski radovi na brojnim muzejskim predmetima.

3.4. OJU ,Muzeji“ Kotor

OJU "Muzeji" Kotor ucestvuje u Projektu "Revalorizacije kulturnih dobara Crne Gore" koji
sprovodi Ministarstvo kulture, u saradnji sa Upravom za za$titu kulturnih dobara. Pored
navedenog, identifikovani su predmeti i objekti, ali i nematerijalna dobra na podru&ju Kotora za
koje se smatra da posjeduju kulturne vrijednosti koje ih preporuéuju za zakonsku zastitu, pa je na
taj nadin zapoCeta valorizacija odredenog broja materijalnih i nematerijalnih dobara

4. Integralna zatita kulturne i prirodne bastine kroz konstantnu kontrolu lokalnog
urbanog razvoja

4.1. Uprava za zastitu kulturnih dobara
* Obrazovana radna grupa za izradu Studije zastite kulturnih dobara na teritoriji Opstine
Kotor, RjeSenjem br. 01-203/2013, od 04.06.2013.god. koja ¢e posebno tretirati Podrugje
svjetske bastine Kotora. Izrada navedene studije je u toku.
e Pripremljen nacrt projektnog zadatka za izradu studije o procjeni uticaja na bastinu — HIA
studia

4.2. Ministarstvo odrzivog razvoja i turizma i OpSina Kotor

¢ Za potrebe planiranja infrastrukturnog objekta zaobilaznice usvojena je Studija procjene
uticaja na Zivotnu sredinu u 2012. godini, dok je 2013. godine otpoéeo proced izrade
Studije uticaja procjene uticaja na kulturnu bastinu.

e Za potrebe izgradnje infrastrukturnog objekat Most na Verigama uradena je Studija
procjene vizuelnog uticaja, dok je za potrebe PUP Kotor u toku izrada Studije zastite
kulturnih dobara u obuhvatu planskog dokumenta.

e U toku 2012. godine sproveden je medunarodni javni poziv za idejno rjeSenje hotela
"URC", na koji se prijavilo 11 domacih i medunarodnih projektanata, kada je do strane
Zirija izabrano idejno rjeSenje koje ispunjava sve kriterijume hotelskog kompleksa koji
treba da se nalazi u jestu za$ticene svjetske bastine.

* Donsena su sljedeca planska dokumenta koja se odnose na prostor u obuhvatu zati¢enog
podrutija Kotora: Urbanisti¢ki projekat Starog Grada; DUP Orahovac; DUP Drazin Vrt;
DUP Radanovi¢i; Urbanisti¢ki projekat Grada Perasta; DUP Bigovo; GUP Dobrota; DUP



Dobrota; GUP Skaljari; DUP Skaljari; DUP Kavag; DUP Kostanjica; DUP Risan:PPO i
LSL Vranovici - Pobrdje; PPO i LSL Vrmac; LSL Dojmi; DUP Morinj; LSL Grbalj 1;
LSL Grbalj 2; PPO Grbalj; DUP Stoliv.

¢ Opédtina Kotor donijela je Strateski plan razvoja od 2013. do 2017. godine, kao i Program
razvoja kulture Opstine Kotor 2013-2017, koji je pripreman u saradnji sa NVO Expedicio.

5. Razvoj zaSti¢enog podruéja kroz koriSéenje potencijala na principima odrzZivog razvoja

5.1. Ministarstvo kulture

U cilju iznalaZenja mehanizama finansijske podrske za odrzavanje kulturnih dobara i sprovodenje
konzervatorskih mjera na za§tiéenom podruiju Kotora, Ministarstvo kulture je kroz Program
zastite i o€uvanja kulturnih dobara za 2012. i 2013. godinu, finansiralo realizaciju sljedecih
projekata na teritoriji Opstine Kotor: Rekognosciranje crnogorskoh podmorja; Arheoloska
istraZivanja u Risnu; Izrada konzervatorskog projekta i sprovodenje konzervatorskih mjera na
ikonama sa ikonostasa iz crkve Sv. Jovana Bogoslova, Svréak, Morinj; Izrada konzervatorskog
projekta za sprovodenje konzervatorskih mjera na muzejskim predmetima na zbirci Pomorskog
muzeja; Izrada konzervatorskog projekta i sprovodenje konzervatorskih mjera na Istorijsko-
umjetni¢koj zbirci OJU ,Muzeji* Kotor; Izrada konzervatorskog projekta i sprovodenje
konzervatorskih mjera na pomorskoj zbirci OJU ,,Muzeji* Kotor;

5.2. Institut za biologiju mora

U cilju stvaranje uslova za ouvanje tradicionalnog ribarstva, a na osnovu Zakona o morskom
ribarstvu i marikulturi (SL.list Crne Gore br. 56/09), donesen je Pravilnik o nadinu kori§¢enja,
odrZavanja, zadtite, oznaavanja, kao i duzini obale, nazivu i mjestu ribarske poste ( SL. List Crne
Gore br. 8/11). Ukupan broj ovih posta je 107 u Bokokotorskom zalivu i na njima se vrsi
tradicionalni lov sardele i inéuna obalnim mreZama potegatama.

U cilju stvaranje uslova za razvoj marikulture (uzgoj $koljka), a na osnovu Zakona o morskom
ribarstvu i marikulturi (SLlis Crne Gore br. 56/09), donesen je Pravilnik o obrascu dozvole,
nacinu pla¢anja naknade, obliku, sadrZini i nadinu vodenja registra dozvola za marikulturu

(SLlist Crne Gore, br. 39/13). Trenutno je aktivno 17 uzgajalista Skoljki i 2 uzgajalista ribe.

Mjera uspostavljanja Regionalnog centra za o¢uvanje marinskog biodiverziteta, autohtonih vrsta i
njohovih populacija, realizovana je na nadin §to je, na osnovu konkursa Ministarstva nauke za
uspostavljanje centra uspjesnosti, Institut za biologiju mora aplicirao za centar uspjesnosti, uz
Elektrotehnicki fakultet, Biotehni¢ki fakultet i Institut za javno zdravlje u dijelu biomonitoringa
morske vode, na modelima Zivih organizama iz mora - $koljki. Proces evaluacije je u toku.

5.3. Opstina Kotor
U cilju unaprjedivanja kulturnog turizma u zastiéenom podruéju uradene su sljede¢i dokumenti:
e lzrada digitalne mape smjestajnih kapaciteta, jedinstvenog elektronskog kataloga i
sistema internet rezervacija;
* Izrada sistema jedinstvene ponude (tzv. “gradska kartica”) u izletni¢kim i drugim
programima kraceg zardZavanja
¢ Stvaranje podsticajnih programa za razvoj seoskog turizma i organizovanje seoskih
manifestacija
Takode, Opstina Kotor je Opstina je u okviru Projekta "Adria Move it" uradila Saobraéajnu
studiju i plan odrzive mobilnosti za Opstinu Kotor.



5.4. OJU ,,Muzeji*“ Kotor

U cilju unapredenja kulturnog turizma na za$ticenom podruciju, broj posjeta galeriji,
lapidarijumu i muzeju Kotora poveéan je za 10%, a kroz organizovanje blizu 40 promotivnih
manifestacija.

5.5. Turisti¢a organizacija Kotor

Turisti¢ka Organizacija Kotor je pocela pripremne aktivnosti na izradi Staregije razvoja turizma u
zaStiCenom podrudju, koja ¢e sadrzati opis postojeceg stanja u turizmu Kotora, mogucénosti
razvoja turizma u odnosu na kretanja u svjetskom turizmu, opis razvojnih instrumenata
konkurentskih zemalja, strateke prednosti i nedostatke turizma, ciljeve razvoja i vizuju turizma,
strateSko  turistitko pozicioniranje, izbor prioritetnih  kotorskih proizvoda, turisti¢ko
strukturiranje, model rasta, preduslove za efikasnu politiku razvoja turizma, plan konkurentnosti,
investicionu strategiju, plan potrebnih ulaganja, kao i marketing politiku.

Ocekivani rezultati primjene Strategije odnosi¢e se na postizanje povecane konkurentnosti
turizma u Kotoru, povecanje deviznog priliva, turistickog prometa, kao i rast zaposlenosti u
oblasti ugostiteljskih usluga, a u cilju transformacije Kotora u konkurentnu turisti¢ku destinaciju.
Tokom prvih devet mjeseci 2013. godine, a prema podacima dobijenim iz Monstata, u Kotoru je
boravilo 54,385 turista, 3to je za 3 % viSe u odnosu na isti uporedni period prosle godine, a
ostvareno je 287,492 nodenje, §to je za 3 % manje u odnosu na pomenuti period. Izletni¢ki
turizam kao poseban segment biljezi najveéi porast i ove sezone. Ovaj vid turizma posljednjih
nekoliko godina dinamiéno raste. Stari grad je za prvih deset mjeseci posjetilo 308 izletnika, 30
% vise u odnosu na isti proslogodisnji period. U Kotorsku luku je tokom prvih devet mjeseci
uplovilo 305 brodova (11% vise u odnosu na proslogodisniji uporedni period) sa 249,372 putnika
( 32% viSe putnika u odnosu na isti period), i 1,417 jahti (1 % vise u odnosu na proslu godinu) sa
6,200 putnika (14 % vise u odnosu na uporedni period progle godine).

5.6. JU Vodovod i kanalizacije Kotor

JU Vodovod i kanalizacije Kotor, kroz podrsku "Vodakoma" realizuje aktivnosti na obnovi i
sanaciji sistema za vodosnadbijevanje Kotora, dok je rekonstrukcija i izgradnja kanalizacionog
sistema realizovana do nivoa od 50%. Unapredenje sistema za odvodenje otpadnih voda bice
otpoceto do kraja 2013. godine, a kroz projekat "Vodosnadbijevanje i odvodenje otpadnih voda
na Jadranskoj obali Faza IV - izgradnja postrojenja za preradu otpadnih voda za Opstine Kotor i
Tivat" uz finansijsku podriku Njematke KfW banke i Vlade Crne Gore, a preko Agencije za
implementaciju "Vodokom".

6. Jalanje kadrovskih kapaciteta na svim nivoima, edukacija novog i do-edukacija
postojeceg stru¢nog kadra

6.1. Ministarstvo kulture
Ministarstvo kulture je za podriku edukacije i doedukacije stru¢nih kadrova u oblasti kulturne
bastine:
- U 2012.1 2013. godini pozitivno rijesilo 10 zahtjeva za stru¢no usavrSavanje u visoko
obrazovnim ustanovama
= Programom zatite i o¢uvanja kulturnih dobara za 2012. i 2013. godinu, kroz edukaciju
i doedukaciju struénog kadra, podrZano je 13 programa usavriavanja stru¢nog kadra na
lokalnom i nacionalnom nivou



6.2. Pomorski muzej Crne Gore

U Pomorskom muzeju organizovao se okrugli sto na temu: ,,Vasko Lipovac i njegovo doba®, kao
1 etnografsko vece ,,Crnogorska i bokeljska nosnja u 3krinji i u srcu, u saradnji sa Maticom
crnogorskom ogranak Kotor.

6.3. Nacionalna biblioteka "Durde Crnojevi¢"

U cilju doedukacije razli¢itih struénih profila iz oblasti zaStite kulturne bastine, Nacionalna
biblioteka Purde Crnojevi¢, organizovala je vise seminara i edukativnih radionica. Predstavnici
biblioteke ucestvovali su na vise medunarodnih manifestacija, medu kojima i na SEEDI
konferenciji i konzervatorskoj radionici u Arlu u Francuskoj, u okviru projekta MANUBALK.
Nacionalna biblioteka "Purde Crnojevi¢" organizovala je Konferenciju direktora nacionalnih
biblioteka Jugoisto¢ne Evrope, baziranu na saradnji u oblasti zastite kulturne bastine.

7. Prezentacija i popularizacija podrucja i podizanje nivoa svijesti gradana/ki o
vrijednostima i znacaju zaSti¢enog podruéja

7.1. Ministarstvo prosvjete

Ministarstvo prosvete kroz obrazovne programe u $kolama, sprovodi kontinuirane aktivnosti u
realizaciji kurikularnih i kroskurikularnih pristupa obrazovanju, gdje se djeci i mladima kroz
brojne aktivnosti prezentuje zna¢aj kulturne i prirodne bastine.

Znanja o kulturnoj bastini sti¢u se kroz predmete: Crnogorski-srpski, bosanski, hrvatski jezik i
knjizevnost, Engleski jezik, Likovna kultura, Muzi¢ka kultura, Poznavanje druitva, Biologija,
Istorija i Geografija. Znacajno je pomenuti i predmete izborne nastave, i to Zanimljiva geografija
i Vrednovanje prostora u osnovnoj $koli, Turistitka geografija u gimnaziji i Kulturno-istorijska
badtina Crne Gore u srednjim turistickim $kolama. U okviru nastave, pored obaveznog dijela
programa, implementira se kako u godi$njem planu $kole, tako i u godi$njim planovima
nastavnika i dio Casova posvecen aktivnostima u lokalnoj zajednici jer ¥kola razvija svijest
ucenika o poznavanju i o¢uvanju kulturnih dobara.U tom pravcu $kole na podru¢ju Kotora
kontinuirano realizuju i organizuju sljedece aktivnosti: Obezbjeduju uéestvovanje ucenika/ca,
nastavnika/ca u aktivnostima lokalne zajednice kroz: posjete, medije, izloZbe, predavanja,
publikacije, istrazivacki rad, konkurse, glumu, forume, pozori$ne radionice, seminare (dramska i
scenska pedagogija), literarne radove, prezentacije, performanse, gostovanje na &asu, radio
emisije ucenika na lokalnoj stanici, priredbe, valorizaciju javnog prostora za kulturni program,
kroz Kviz znanja o istoriji grada u biblioteci.

Upoznavanje okoline je jedna od zastupljenijih oblasti i u programu vaspitno-obrazovnog rada sa
djecom predskolskog uzrasta. Oblasti na kojima se naro€ito insistira u okviru aktivnosti na
upoznavanju okoline su informisanje i upoznavanje dece sa kulturom i tradicijom lokalne
zajednice i drzave. Naime, s obzirom na to da je Kotor zastieno podru&je, da raspolaZze nizom
znatajnih kulturno-istorijskih spomenika i uopste bogatom kulturnom bastinom trud ustanove je
usmjeren na upoznavanje dece sa ovim vrijednostima. U tom pravcu svake $kolske godine pored
redovnih tema koje se obraduju u okviru vaspitne grupe, ustanova organizuje i sljedeée aktivosti:
posjeta Pomorskom muzeju u Kotoru, posjeta Muzeju grada Perasta, organizovanje izloZbe
detijih radova u Muzeju grada Perasta i galeriji Kulturnog centra u Kotoru, posjeta Rimskim
mozaicima u Risnu, uce$¢e na manifestaciji promocije Rimskih mozaika u Risnu, posjeta
Lapidarijumu u Kotoru i posjeta galeriji solidarnosti u Kotoru.



7.2. Pomorski muzej Crne Gore

Prezentacija i popularizacija pokretne kulturne bastine Pomorskog muzeja realizuje se kroz stalnu
izloZbenu postavku, ali i kroz prezentovanje postojeceg muzejskog materijala u drugim muzejima
u Crnoj Gori i u inostranstvu. U tom smislu Pomorski muzej je realizovao sledeée izloZbe: u
Galeriji nauke i tehnike SANU u Beogradu organizovana je izlozba ,,Slavni kapetani Boke
Kotorske™; Pomorski muzej Crne Gore i Udruga “Vasko Lipovac” Split organizovali su izlozbu
“Akademski slikar i skulptor Vasko Lipovac vrac¢a se doma” . povodom Dana drZavnosti Crne
Gore uradena je prezentacija filma “Kotor za sva doba™ Na Krku u crkvi Sv. Kvirina
organizovana je izlozba “Ex voto — zavjetni darovi bokeljskih pomoraca”, izlozba srebrnih
zavjetnih plo¢ica Kotorske biskupije iz crkve u Perastu, Dobroti, Kotoru, Mulu, Préanju i Stolivu.
IzloZba je organizovana u saradnji sa Centrom za kulturu grada Krka.

7.3. 0JU ,Muzeji“ Kotor

Tokom prethodnog perioda Muzej u Perastu organizovao je 35 manifestacija baziranih na
promociju i popularizaciju kulturne bastine Kotora, ali i dvije promocije koje su se odnosile na
Kotora kao mjesto Svjetske bastine.

7.4. Turisti¢ka organizaciaj Kotor

Turistitka organizacija Kotor, u stalnoj saradnji sa osnovnim i srednjim $kolama organizuje
obilazak Starog grada Kotora, uz pratnju turistickog vodica, kao i obilazak Rimskih mozaika u
Risnu. U okviru djecije nedjelje organizovani su izleti panoramskim otvorenim autobusima u
saradnji sa Kotor Open Tourom na relaciji Kotor - Risan

IV FINANSIJE

Finasiranje aktivnosti predvidenih Akcionim planom implementacije MenadZment plana
prirodnog i kulturno-istorijskog podru¢ija Kotora u kontinuitetu se realizuje kroz budZetska
sredstva  subjekata prepoznatih u svojstvu nosioca aktivnosi za implementaciju mjera
predvidenih Akcionim planom.

V OCJENA STANJA

Nakon dvije godine od usavajanja MenadZment plana, moZe se zakljuciti da je njegova
implementacija, u odnosu na aktivnosti i rokove prepoznate Akcionim planom, ve¢im dijelom
bila uspjesna.

VI PRIJEDLOG MJERA

Shodno utvrdenim aktivnostima iz Akcionog plana MenadZment plana i radi blagovremene
realizacije predvidenih mjera od &ije realizacije direktno zavisi implementacija pojedinih
strateskih ciljeva MenadZment plana, neophodno je realizovati sljedece:

1. Uspostaviti Savjet za upravljanjem zastienim podrudijem, a u skladu sa Zakonom o
zastiti kulturnog i prirodno-istorijskog podru¢ija Kotora

2. Intezivirati aktivnosti na izradi Studije za$tite kulturnih dobara za potrebe Prostorno-
urbanisti¢kog plana Opstine Kotor



3. Blagovremeno obavjestavati Ministarstvo kulture i Savjet za upravljanje kulturnim i
prirodno-istorijskim podru¢ijem Kotor o realizaciji aktivnosti i mjera sa finansijkim
pokazateljima od strane svih nosioca aktivnosti utvrdenih Akcionim planom.






